
Ebbtn h rovatban folyamatosan közöljük a külföldi szaklapok musna-
1(1 könyvtarakat úrdokló folyóiratcikkeit,továbbá a könyvtártudományi és 
dokiiraojitüciiSval foglalkoaó aeakkönyvek rövid lsmertt'léaát. 

K Ü K T V a Z E M L E 

016/100/101/05/ 

In'l'x BlbllOfTHph'cus. V o l . l . Sclenos and technoloKy- 4th ad. 
llen Hang, W), KID. 110 p. /KID Publ. J22./ 

A Nemzetközi Dokumentáción 3BOvetság kiadásúban msftjalenfi ás negy 
külntre tervezett bibliográfia alsó kötető a tenióazettudományok áo a 
mUa/-aki tudományok kurrens rofaráló de bibliográfiai l a p j a i t ée kiadvá­
nyait s o r o l j a f e l ETO csoportosításban, betűrendes ós aaukmutatóval. A B 
bssnonlllLda elsősorban a Btsakkönyvtárak munkájához nyújt hasznos aegl t -
•>íret a megfelelő dokurasntáoióo és bibliográfiai szolgáltatások kiválasz­

t á s k o r úo megrendelésekor, da egyúttal arra ia rámutat, hor.y az egyea 
nzuktsrülotcksn milyen párhuzamos munkák folynak, i l l e t v e hol vannak meg 
Ilyen szempontból elhanyagolt t e r l l l e t o k . A kb, 1000 különböző országból 
származó kurrens referáló lapot <ía egyéb szolgáltatást felsoroló kiadvány 
az 1959. februári helyzetűt tiikröai. 

Az orjcB kiadványokról »z alábbi adatokat közlli 
c l mi 
alcím, f e j e z e t t 
szerkesztő intézményt 
kiadói 
mellékletet 
elad évfolyam, megsaakitáaok, gyakoriság, ári 
a bibliográfiai réaa címe, gyakoriságai 
közölt referátumok, bibliográfiai adatok számat 
szakrendi 
betűrendes, tárgy-, szerzői atb, mutatói 
kumulatív mutatók! 
msgjegyzósi 
A nagy pontossággal összeállított bibliográfia nyomdai munkáit a 

Krakkót Egyetemi Nyomdában JtúsBitBtték. 
/B.3./ 
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OI6/XOO/iOO2/OÍ0.7/ 
Blblio;:raphy of d l r e c t o r i e o Q T soitri;t?a_ of _ i ni'o;mnt Ion. Don ilimr., 

1960, F I D . 22 p. / r ' I D l'ubl. 
A rövid annotáolókkal kísért bibliográfia kőt f e j e z e t r e osztva k i i z -

l i azoknak a k.ladváiiyoknak a jegyzékét, amelyek a tenmssettudoifrtiv.y L, mü-
azaki és közgazdasági táJókontatAmial foglalkozó intézn-'nyek, kutatóin­
tézetek, ogyetomok, könyvtárak, egyesületek óa dokumentációs központok 
ielsorolását tartalmazzák. A kiadványt ~ amely tulajdonképpen bibliográ­
fiák b i b i ior:ráf iája - H F 1 D / I C*nformáéÍÓB szoléi Itatások) szakbizottsá­
ga állította ÖBsze a nemzeti tagok küzre.T.ilködéöéve l. 

Hlsö róazében 20 nemzetközi címjegyzéket /adattárt. Lexikont Bto./ 
oorol f e l , majd 55 orazágbó-1 közöl /orazágonként 1-10/ olyan kiadvúnyo-
kat , amelyek az illető állam dokumentációval foglalkozó BZor r p z e t o i t i s ­
m e r t e t i k . A kiadványok elmén k i v t i l közli a kiadót, a inigjoloni'B helyét 
és a kiadna Óvót, az o l d a l t e r j e d e l m e t és az urat,valamint a kiadvány 
nyelvét óu rövid ismertetését. 

Sajnálatos tény, hogy Magyarországot az az OSZK kiadásúban l'/j6-ban 
megjelent "jQ oldaláé angol- éa f r a n c i a nyelven publikált- ösuzeúllitáa kép­
v i s e l i , amelyről maga a" r ' I D kiadvány is f r d l l f . p i t Ja, hogy "oJ avu Ltnak 
tekinthető". Az Országos Dokumentációs BizottBng f o g l a l k o z i k egy u j , kor­
szerűbb éa átfogóbb J e l l e g i l hasonló kiadvány összeállításának gondolatá¬
v a l . /Ezt a bibliográfia l s megemlíti,/ Valóban azükoég volna uiihanarabb 
egy olyan idegen nyelveken megjelenő kiadványra, amelyből a külföldi ér­
deklődők - akiknek száma örvendőtanon egyre nó - megtudhatják, hogy Ma­
gyarországon milyen intézményok,milyen formában éa milyen eredménnyel 
foglalkoznak dokumentációs munkákkal, 

/H.S./ 

002 
CSEHDKS Bélai A dokumentáció óa a tudományos kutatóintézetek doku­ 

mentációs nunkájának néhány kérdéséről. Kompiluciő ú» v i t a i r u t . Bp* 1959i 
ATUKI. 120 p. /ATUKI házi sokszorosítás./ 

Körülbelül másfél évvol ezelőtt adta be a szerző tanulmányú kézira­
tát az UMK módszertani oaztúlyára. Minduzoknak, a k i k akkor elolvasták, 
az v o l t az egyöntetű véleményük, hogy a dolgozatot valarailyon formában 
publikálni k e l l , mert az órtókeo vizsgálódások feltétlenül megérdemlik, 
hogy széloBebb kórban l s ismertté váljanak, éa vitát "provokáljanak". A 
tanulmány kiadósa ennek ellenére nem valósult meg. A publikálás sajnála­
tos elmaradásáért kárpótol most némileg ez a 45 példányban készült / s t e n ­
c i l / aokozorositás, amelyet az Autóközlekedési Tudományos Kutató Intézet 
t e t t lehetővé. Megjegyezzük, hoi.y a tanulmány megtalálható es kiköloeö-
nözhetŐ - többek Között - az OHK-tól, a KOM Könyvtári Hálózati Alközpont­
tól, a KT'14 Központi Könyvtárától. 

A tanulmány a z alábbi f e j e z e t e k r e tagozŐdikt a dokumentáció fontos­
sága, a dokumentáció elmélete éa műfaji kérdései, könyvek, folyóiratok 
éa egyéb dokumentumok aránya a dokumentációban, szakirodalmi áradat, a 
Szovjetunió dokumentációs felszerelteége éa hatása a többi ország doku­
mentációs munkájára, a dokumentáció költségelemzése, a dokumentáció és a 
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tudományoa kutatóintézetek dokumentációs munkájának néhány gy a k o r l a t i 
kérdése. 

A szerző hangsúlyozza az előszóban, hogy tanulmányát nemcsak könyv­
tárosoknak én dokumentálistáknak, hanem /egyes fejezetekben elsősorban/ 
a gazdasági vezetőknek i r t a , mert ezek még mindig nem ismerik, és méltá­
nyolják eléggé a dokumentáció jelentőoégét. Pedig a f e l h o z o t t példák 
megmutatják, hogy legnagyobb idő- és költsegmegtakaritás a dokumentáci­
óé szolgáltatások helyes megszervezésével érnető e l a vállalatokban éo 
kutatóintézetekben egyaránt. Ugyancsak a gazdasági vezetőkhöz / s első­
sorban a pénzügyi szervekhez/ szól a szakirodalmi dokumentumok különféle 
fajtáira f o r d i t o t t összegek elemzése, amelynek során kitűnik, hogy a ve­
zetők "nem ismerik f e l t e l j e s jelentőségében a periodikák tudományoa j e ­
lentőségét". A dokumentációs szolgáltatásokat használó kutatókhoz, mér­
nökökhöz szól a tanulmánynak az a fejezete, amelyben a szerző rámutat a 
"kutatók túlzott és gépesített tudományoa kiszolgálásának veszélyeire" 
/elsősorban ezt a részt szánta v i t a i r a t n a k / . 

Nem tudom, hogy a gazdasági vezetők érdekesnek találják-e majd eze­
ket a fejtegetéseket. Azt azonban merem állítani, hogy könyvtárosok és 
dokuraontulisták számára nagyon érdekes, s helyenként nagyon izgalmas i s 
az a problematika, amin a ezeraŐ töpreng, a amelyben megvan a maga hátát 
rozott álláspontja. A tanulmány azért köti le annyira a figyelmet, mert 
nemcsak a dokumentáció alapvető kérdéseit v i t a t j a meg, hanem a szakkönyv-
tároa gyakorlati"apró munkájára is k i t e r j e d " , e a kettőt rendkívül t a n u l ­
ságosan kapCDolJa ÖBsze. 

A szerző kompiléciőnak nevezi tanulmányát, s magát nem Íróként, ha­
nem Összeállítóként tünteti f e l . Mondanom Bem k e l l , hogy ez indokolatlan 
szerényoég. A tanulmány 91 ezakirodalmi forrásra hivatkozik - ennyi adat 
felhasználáséval Jött létre. A közel száz szakirodalmi forrás felhaszná­
lása arra v a l l , hogy a szerző azon igyekezett - ahogyan Ő i s kívánja a 
kutatóktól -, hogy az "sgész látóhatárt" áttekintse, s közvetlen, eleven, 
élményszerű kapcsolatba kerüljön mindazokkal, akiknek flgyelomreméltó 
mondanivalójuk van tanulmánya problematikájára vonatkozóan. 

/Oy.P./ 

025.173.liOZ5.25 
KOSA Győzői Folyóiratok könyvtári leltározása. Bp, I96O, Tankönyv-

kíad. ^5 P* /Budapesti Műszaki ügyetem Központi Könyvtára módszertani 
kiadványai 4. sz. / 

A MÜEK a tanszéki könyvtárosok tájékoztatására indította meg - évek­
kel ezelőtt - módszertani kiadványsorozatát, amelynek 4. száma a f e n t i 
ciraü DÜ, 

A tanulmány egyik főcélja, hogy a központi könyvtár és hálózata 
értékeB folyóiratéilományának tudományos igényű feldolgozását elősegit-
se. A korábbi helytelen gyakorlat s z e r i n t számos, főleg kisebb könyvtár 
folyóiratállományát nem t e k i n t e t t e vagyontárgynak, társadalmi tulajdon­
nak, hanem fogyóanyagnak. Ezért egyaéges nyilvántartási oljáráook sem 
születtek. Az 1355-ben megjelent, e tárgyra vonatkozó MSZ 5440 sz. szab­
vány e l v i éa ügyviteli utasításokat nem tartalmaz. 
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A kiadvány öt f ő fejezetből álli bovezetéei az egyedi leltározás 
a l n i " ' l v e i ; az egyedi leitározáa tochn: ; a dupl műanyagok leltározása 
és a függelék, amelyet orosz, angol nyelvi) összefoglalás egészít k i . 
A szerző a folyóiratok leltározásában abból i n d u l k i , hogy ma már a f o ­
lyói rótok minden más ki.ndványfajtától eltérő kezelést igényelnek, ennek 
következtében nyilvántartásukat a könyvekétől e l k e l l különíteni. Hóoz-
l r t e u e n i s m e r t e t i a kezelés különböző fázisait, módszereit s t b . 

A kiadvány céljának megfelel, hauznou segítség valamennyi könyv­
tár réazére( kie«bb könyvtárak o módozere.-et t e l j o s egészükben - nagy 
ig ' -nyeaaégTjk m i a t t - egyelőre még nem v e h e t i k át. A s;:ámos ábra a t a n u l ­
mányban közölt módszerek alkalmazását jelentősen elősegíti. 

Végső fokon e kiadvány a folyóiratok leltározására vonatkozó u j , 
réazletea ezabvány olőkéazitéaéhez i s hozzájárul. 

/ D . É . / 

0 2 6 / 4 2 / 

HflNSOíJ, C . i V . i Survey of i n f o r n a t i o n / l i b r a r y u nlta i n i n d u a t r l a l  
and commerüial orgurti z a t i ons. London, 1 9 6 0 , A B 1 I Í > . 42 ,VI p. 

Angliában közel 500 olyan vállalat éa intézmény működik, amelyben 
főfoglalkozású milazuki könyvtároaaal dolgozó műszaki könyvtér vagy máa 
elnevezésű hasonló Jellegű azerv van. Az Angol Szakkönyvtárak és I n f o r ­
mációé Irodák Szövetsége /ASLIIl/ 1956 és 1958 között nagyarányú felmórÓB-
be kezdett, amelynek Borán - többek között - 52 i l y e n könyvtár működését 
/a műszaki könyvtárak 12 ...'-át/ vizsgálta meg 105 kérdésből álló űrlap 
felhasználásával. 

Az öaszeaitett elemzésről kéaziilt kiadvány a kérdőív sorrendjében 
az alábbi - Bzániunkra i s érdekes ée értékes öaszehasonlitusokra a l k a l ­
mat adó - általános megállapításokat taszít 

A műszaki könyvtáraknak több mint a felében képesített könyvtárve­
zető dolgozik. A beosztott könyvtárosok cBUpán l/5-énak van meg a szük­
séges képesítése. A felmért 'j'i könyvtárban összesen j l f i dolgozót, azaz 
átlagosan 3 dolgozót találtak, / A legnagyobb létszámmal dolgozó műszaki 
könyvtár egy államosított iparvállalaté v o l t , ahol összesen 21 személy 
d o l g o z o t t . / A könyvtári dolgozóknak a vállalatok összdolgozóinak számá­
hoz vagy csak a müazukiakhoz való arányosítása igen változatos képet 
mutat. Átlagosan egy könyvtárosra 54 olvasó e s i k . 

A vállalatok műszaki könyvtáraiba átlag 2 1 0 féle folyóirat j e r rend­
szeresen, ezeknek 0 >-a külföldi /azaz minden 12, l a p / , és minden 10 f o ­
lyóirat közül egy referáló l a p . A könyvtárak kb. 8 0 ̂ C-ában a lapok 1-20 
^-a duplumpéldányban i s jár. 

Az angol műszaki könyvtáraknak kb. 2/3 része rendszeresen s e l e j t e z i 
állományát, részben helyhiány, részben az anyag elévülése m i a t t . /22 meg­
kérdezett könyvtár közül 6 az egy évnél, 4 a két évnél, 3 a három évnél, 
9 az Öt évnél régebbi folyóiratokat kiaelejtezí,/ 

A megvizsgált műszaki könyvtárak 50 v-ának évi gyarapodása 100 kö­
t e t könyv a l a t t v o l t , 25 j t - a 1 0 0 - 2 0 0 kötetet s z e r z e t t be, további 25 
pedig 2 0 0-nál több kötetet. 
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A könyvtarak J7 ̂ -ában v o l t ralkrofllm-leolvasó készülék. 
Az Kgyelemoe Tizedes Osztályozást 4B megvizsgált könyvtár közül 

21 alkalmazza, a fteway Toló Tizedes Osztályozást 4, saját szakrendsze­
rűvel dolgoslkt ?4. 

Általánosságban az angol műszaki könyvtárok elsősorban szakkataló­
gust készítenek, azután aorreudbeni szótérkatalóguat, tárgyszúkatalóguet 

A folyólratkörözés rendszere elég e l t e r j e d t . 51,ebből a célból miig-
vlzogált könyvtár közlll csak 10 nem végzett folyóiratkörözést. A körö­
séét folytatók közül 27 az un. ellenőrzéses, 15 az un. automatikus és 
4 a két rendszert vegyosen alkalmazta. 

Az angol műszaki könyvtárak kölcsönzési forgalmuk 12 >-át máB 
könyvtáraktól kölcsönzött anyaggal bonyolítják l e . /27 falmért könyvtár 
forgalma 124 000 egység v o l t saját állományából, 15 000 pedig kUlsó i n ­
tézményektől - más könyvtáraktól - átvett anyagból./ 

A reprezentatív Jellegű angol szakkönyvtári /műszaki könyvtári/ 
felmérés igen érdekes hazai összehasonlításokra ad alkalmat, amit a 
műszaki termelési könyvtárhálózat 3','fO. évi munkájáról készült s t a t i s z ­
t i k a i Jelentések feldolgozása után végezhetünk e l . Annyi azonban máris 
megállapítható, hogy az Összohaeonlltáe sok tekintetben a magyar könyv­
tárak Javára b i l l e n t i a munka értékelését, feltéve ha az országok ée az 
Iparok nagyságát i s tekintetbe vesszük. 

/B.S./ 

026i62 /U50/ 
Az, Országon Műszaki Könyvtár Évkönyve 195.3. Szerk. JÁNSZKT Lajos. 

Bp. 1960, 0HK. 552 p. 
Az Országos Műszaki Könyvtár 195fl-ban kiadott Jubileumi Kvkönyvó-

uek folytatása ee az ujabb évkönyv, amely az 1959-cn év munkájáról szá­
mol be* 

Az 1959-BB évkönyv 1B - az előzőhöz hasonlóan - két fő részre oaz-
l i k t történeti éo tanulmányi részre, 

A lirténetl réez 47 oldalon f o g l a l j a össze az 0t0( 1959* évi tevé­
kenységét. K beszámolóban a könyvtár 1959- évi munkájának irányelveit 
ismertető bevezetés után 14 fejezetre ouztva tekinthetjük át az OMK 
1'}'J9. évi eredményeit. 

A történeti rész szerkesztésekor helyeeebb l e t t volna a fejezetek 
fŐ réezeít egyforma Jelöléssel tagolni /esek az első 4 fejezet a l k a l ­
mazná a szánokkal való tagolást! 1.1, 1.2 stb./, B s számszerű adato­
kat - a könnyebb, gyorsabb áttekintés kedvéért - e lotró, i l l e t v e érté­
kelő szövegrésztől különválasztott B t a t l s z t i k a i táblázatokban közölni. 

Az Évkönyv második része 6 tanulmányt közöl. Az cloőbcn Szabolcoka 
Kereno "A magyar müuzaki könyvtárak munkája és Jövő f e l a d a t a i " ciramel 
a müuzaki termelési könyvtárliálázat 1959- évi munkáját i s m e r t e t i , ós 
elemzi. Az 50 oidalaa tanulmány uz alábbi részletezésben mutatja be a 
vállalati éa intézeti műszaki könyvtárak 1959. évi tevékenységét! állo­
mány, állománygyarapodás) forgalom) feldolgozó munka, elhelyezés, n y i l ­
vántartásoki könyvtárosok, fordítók, dokumentulieták; dokumentáció) 
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költségvetés} végül az utolsó két fejözet külön i a bemutatja, I l l e t v e 
elemzi a kutató- éa tervezőintézetek, továbbá a 10 0 0 0 kötetnél nagyobb 
állományú szakkönyvtáruk munkáját. Tanulmánya e;;által további vizsgálatok 
elvégzésére és ujabb f e l a d a t o k megoldására ad ösztönzéat. 

Balázs Sándor "A műszaki ismeretközlés külföldi folyölralbázisa 
Magyarországon" c. tanulmányában azt vizsgálja, hogy a müuzaki tudomá­
nyok, a kutatás és az ipar szukemberei milyen mértékű tájékoziiiiiuit és 
tájékoztatást BzerezUetnek a külföldi szakfolyóiratok alapján. A t a n u l ­
mány a Magyarországra iy59-bon Járt külföldi tudományos éa népszerű mű­
szaki folyóiratok elemzése alapján kéazült, s az alábbi főbb problémák­
ra t e r j e d k i j a müuzaki folyóirutok Jelentőséget a Kugyarországra Járó 
folyóiratok megoszlása műszaki tudományok-, i l l e t v e iparágak s z e r i n t 
/ o / o c i a l i a t a éa tőkés viszonylatban i a / ; a folyóiratok megoszlása a 
inegjelenúai országok s z e r i n t i a példányszámok nlakulása, a legnagyobb 
poldányszátoban előfizetett külföldi folyóiratok; a folyóiratok megosz­
lása nz olvasók /használók/ közötti a külföldi folyóiratok t a r t a l m i f e l ­
tárása, dokumentációja} a végül a f e l s o r o l t clernr.ések alapján a következ­
tetések levonása a a legfontosabb tennivalók Boghatározása. 

Polzovics Iván tanulmányát "Az 01'K u j t i p u s u dokuuentáción kiadvá­
nyai a külföldi fejlődéu tükrében" ezorosan kapcsolódik a Jubileumi Év-
kdiiyvbon megjelent dolgozatálioz /"UJ irányok a dokumentáció gyakorlatá­
ban"/. A tanulmány Öt főrészre o a z l i k t »« első rész a tőkéu országok do­
kumentációs szolgáltatásainak terén mutatkozó problémákat tárgyalja /a 
dokunentáció válsága, szervezetlensége a t b . / i a második f e j e z e t a azooi-
a l i s t a országok dokumentációs tevékenységének fejlődését mutatja be /ko-
ord ináléo, együttműködőn, tervszerűség/j a harmad i k , logterjedelme:iebb 
réoz az OHK operatív dokumentációs munkájánál; fejlődési u K e m f i o n t J a i t , 
i l l e t v e erodm<.'nyeit i s i s e r t e t i /a Műszaki Lapszemlék indexe, a refurálá-
s i bázis k i terjesztése, irodalomkutatások, tomnfigyelöszoigá l a t , H i u zaki-
Gazdaoági Tájékoztató, témadokumontációs kiadványok/} a negyedik réoz az 
01.ÍK dokumentációs azolgéltatánalnnk fejlesztési terveiről ad tájékozta­
tást /"Műszaki Információ", "Külföldi Ujitási Tapasztalatok", áttekin­
tések n külföldi iparfejlődésről/} a tanulmány ötödik részében a azerző 
levonja a tanulságot, öuazegezi a legfontosabb fejlesztési irányelveket. 

Orosz Gábor "Vizuális lyukkártyák alkalmazása ETO-renduzerü tájékoz­
tatáshoz" c. tanulmányában olyan eljáráut és berendezést i s m e r t e t , amely 
lehetővé t e s z i az ETO s z e r i n t osztályozott dokumentumok vizuális l y u k ­
kártyákon való nyilvántartását és visszakeresését. Az eljáré3 és berende­
zés leírása előtt - a tanulmány első részében - a szerző i s m e r t e t i a k i ­
d o l g o z o t t eljárás e l v i a l a p j a i t l a . A tanulmány mind elméleti, mind gya­
k o r l a t i szempontból fi g y e l m e t érdemelt az BTO szakrendszernek vizuális 
lyukkártyákon való alkalmazási lehetőségével eddig senki sem f o g l a l k o ­
z o t t } a tanulmány Bzerzője sikeresen megoldotta ezt a problémát, s ezzel 
módszert és eszközt adott "a azerényobb anyagi bázissal és kisebb kapaoi-
tésu gyűjteménnyel rendelkező intézményeknek", hogy ETO rendben szako­
z o t t dokumentumgyűjteményük visszakeresésére megfelelő mechanizált e l ­
járást alkalmazzanak. 

Gáspár István "Műszaki és szervezési intézkedések gazdasági haté­
konyságának kérdései a szakirodalomban" c. tanulmánya a dokumentalisták 
a a műszakiak számára egyaránt nagyon hasznos éB tanulságos. A szerző a 
műszaki fejlesztés alapvetően fontos szempontjait és lehetőségeit inu-
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t a t j a be 2 5 szakirodalmi forráe felhasználásával /korszerűsítés, gépe-
sitás, automatizálás, az uj technika gazdasási hatékonysága, munkaerő­
helyzet, bérezés, azabványositás, tipizálás, speclallzáolő, mflveletl ku­
tatás, munkaszervezés, anyaggazdálkodás, anyagtakarékosság stb./- A d o l ­
gozat befojező része nyomatékosan rámutat azokra a feladatokra i s , omo-
lyek az említett problémákkal kapcsolatban - népgazdaságunk fejlődésének 
érdekében - mielőbb megoldásra várnak. 

Az Évkönyv záró tanulmányát Tombor Tibor i r t a "Kis szakkönyvtárak 
építési és berendezési programjának kialakítása" címmel. A magyar könyv­
tártudományi irodalom meglehetősen szegény I l y e n tárgyú publikációkban* 
A szerző a könyvtárépités és berendezés modern ismereteit tárja f e l , 
ábrákkal ée táblázatokkal illusztrálva, 75 szakirodalmi forrás felhasz-
náLádával. A könyvtárakat fenntartó szerveknek ie figyelmébe ajánljuk 
ezt a színvonaláé, hasznos tanulmányt. 

/Cy.P./ 

05.018.1.026.62 /4J?/ 
Az Országos Műszaki Könyvtár „folyóirat katalógusa lgá^lgggj, 

Összeáll. SEBŐ Zoltá'nne." Bp. I 9 6 O , Felsőokt, Jegysetelldtó V. 1 . köt. 
A-K 2 5 9 P« 2 . köt. L-Z 273 p. 

Az OMK uj folyóirutkatalógusa részben átdolgozása, részben kiegészí­
tése nz 1954-ben megjelent, az "Országos Műszaki Könyvtér folyóiratkata­
lógusa 1 9 4 5 - 1 9 5 4 " o, kötetnek, 60 az OMK-nak a korszerű igények szer i n t 
beszerzett, i l l e t v e megrostált éa kiegészített folyóiratbázisát tártai- -¬
mázza 1 5 esztendőre visszamenően. 

A katalógus előszava - az abban vázolt e l v i szempontok után -
részletesen i s m e r t e t i a Jegyzék összeállításában követett szerkesztési, 
cimlelrási, adatközlési gyakorlatot, tizeket röviden az alábbiakban fog­
l a l j u k össze. 

A folyóiratok, i l l e t v e időszaki kiadványok /periodika/ óimét a ka­
talógus általában feloldva közli, s a rövidített oiro a l a t t utalás talál-, 
ható a t e l j e s oimrei aloimet osak akkor tűntet f e l , ha a főcim feltét­
lenül magyarázatra szorul. Pontosan J e l z i a katalógus a címváltozásokat 
i s t az "előbb", i l l e t v e "utóbb" megjelölést használja abban az esetben, 
ha a folyóirat elme változik, de a kötet- vagy évfolyamszámozás tovább 
folytatódik) "előzmény", I l l e t v e "folytatás" megjelölés Bzerepel akkor, 
ha nem egyszerű címváltozásról, hanem két vagy több folyóirat egybeolva­
dásáról, szétválásáról van szó. A címváltozások feltüntetésekor a kata­
lógus mindig u t a l arra a h e l y r a j z i számra i s , amelyen a változott o i -
mU folyóirat megtalálható a raktárban* 

Ellentétben az 1954-ben kia d o t t katalógussal, az u j folyóiratjegy­
zék csak a megjelenési helyet /város/ tünteti f e l , az ország megjelölé­
sét elhagyja. Aa USA-ban megjelenő folyóiratok esetében azonban még az 
államot Í B megjelöli. 

A megjelenési h e l l y e l egy' sorban közli a katalógus a folyóirat rak­
tári Jelzetét, amelynek feltűntetése feltétlenül szükséges az Igénylés­
kor. 

As egyes folyóiratok közötti Összefüggések feltárására Í B figyelmet 
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f o r d i t a katalógus azáltal, hogy a köztük levő kapcsolatokat Í B J e l z i 
"főlap", "mellóklap", "melléklet" megjelöléssel. 

Eltérően az 1954-es katalógustól, az u j katalógus - igen helyesen! -
magyar nyelven közli a folyóirat évfolyamok és számok megjelölését /évf, t 

köt., az,/. Hagyon hasznos ujitáe annak jelölése l a , hogy mely évfolya­
mok, kötetek tartalmaznak Ő V S B tartalomjegyzéket / " t j " / , tárgymutatót 
/ " t r a " / vagy többévea Indexet/"Mutató"/. Minden egyes évfolyamot, i l l e t ­
ve kötetet és ezen belül minden egyes füzetet, i l l e t v e számot külön so­
r o l f e l a katalógus annak érdekében, hogy az olvasó valamely folyóirat­
szám meglétét pontosan, gyorsan megállapíthassa. A mikrofilmen pótlólag 
megszerzett folyóiratévfolyamok vagy számok MF Jslzéasel szerepelnek. 

A "Megjegyzés" rovat azokat az adutokat közli, amelyek az olvasók 
útbaigazítására szolgálhatnak /cimváltozatok s t b . / . 

A folyóiratkatalógus minden bizonnyal nélkülözhetetlen tájékoztató 
eszköze lesz e folyóiratirodalmat használó műszakiak éa könyvtárosok szé­
les táborának, 

/Gy.P./ 

F O L T Ó I R A T S Z E M L E 

002/45-11/ 

Dokumentáció és információ az HDK-ban./Dokumentatlon und I n f o r m a t i ­
on i n der Deutachen Demokratiachen Hepublik./- ZEKALLü, R. - Der B i b -
l i o t h e k u r , I96O. 12. az. p. 1269-1273. T.1 OMK. 

J. K o b l i t s meghatározása a z e r i n t a dokumentáció főfeladata! az aláb­
b i a k i 

annak megállapítása, hogy az adott szakirodalmi anyag dokumentá­
lásra érdemes-e, 
a dokumentumok t a r t a l m i feltárása, 
a dokumentációs anyag szakozása. 
Az NDK-ban 1952 óta 150 un, Dokumentationostello Jött létre egysé­

ges dokumentációs hálózat keretében. Ezek f e l a d a t a i t a feldolgozó, f e l ­
táró munka, továbbá szakirodalmi szemlék-, összeállítások készítése, tá­
jékoztatás nyújtása speciális szakirodalmi kérdésekről. A dokumentációs 
hálózat fejlesztése m e l l e t t ma már az un. I n f o r m a t i o n s t e l l e - k n e k van 
nagy Jelentőségük. 

Az Xnform a t i o n s s t e l l e - k tevékenysége, szintén J . K o b l i t z meghatáro­
zása alupjánt 

a dokumentációs anyag tárolása, 
tájékoztatás a dokumentációs anyagból, 
a feltárt anyagban lévő ismeretek terjesztése. 
Ez utóbbi munka a dokumentációs és az információs f e l a d a t o k bete­

tőzése, ez a l a t t az irodalombői n y e r t ismeretanyagok eljuttatása az ér­
dekeltekhez értendő, mely módszerében lehe t a k t i v vagy passzív. 
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